
Tissue lysis Buffer MDT-01

(DE)
Achtung

(ES)
Atención

(FR)
Attention

(EN)
Warning

(SV)
Varning

(NL)
Waarschuwing

(IT)
Attenzione

(RO)
Atenţie

(SL)
Pozor

(EL)
Προσοχή

(CS)
Varování

(HU)
Figyelem

(PL)
Uwaga

(DE)
V e r u r s a c h t  s c h w e r e
Augenreizung.
S c h u t z h a n d s c h u h e /
Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam
mit Wasser spülen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach
Möglichkeit entfernen. Weiter
s p ü l e n .  B e i  a n h a l t e n d e r
Augenreizung: Ärztlichen Rat
e i n h o l e n / ä r z t l i c h e  H i l f e
hinzuziehen.

(ES)
Provoca irritación ocular grave.
Llevar guantes/prendas/gafas/
máscara de protección. EN
CASO DE CONTACTO CON
L O S  O J O S :  A c l a r a r
cu idadosamente  con  agua
durante varios minutos. Quitar
las lentes de contacto, si lleva y
resulta fácil. Seguir aclarando. Si
persiste la irr i tación ocular:
Consultar a un médico.

(FR)
Provoque une sévère irritation
des yeux.
Porter des gants de protection/
des vêtements de protection/un
équipement de protection des
yeux/du visage. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX:
rincer avec précaution à l'eau
pendant p lusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si
la victime en porte et si elles
p e u v e n t  ê t r e  f a c i l e m e n t
enlevées. Continuer à rincer. Si
l ' i r r i tat ion oculaire persiste:
consulter un médecin.

(EN)
Causes serious eye irritation.
Wear protective gloves/protective
clothing/eye protect ion/face
protection. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses,
i f  present  and easy to do.
Continue rinsing. If eye irritation
persists: Get medical advice/
attention.

(SV)
Orsakar allvarlig ögonirritation.
A n v ä n d  s k y d d s h a n d s k a r /
s k y d d s k l ä d e r / ö g o n s k y d d /
ansiktsskydd. VID KONTAKT
MED ÖGONEN: Skölj försiktigt
med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det
går lätt. Fortsätt att skölja. Vid
bestående ögonirritation: Sök
läkarhjälp.

(NL)
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Beschermende handschoenen/
b e s c h e r m e n d e  k l e d i n g /
o o g b e s c h e r m i n g /
gelaatsbescherming dragen. BIJ
CONTACT MET DE OGEN:
voorzichtig afspoelen met water
gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk; blijven spoelen. Bij
aanhoudende oogirritatie: een
arts raadplegen.

(IT)
Provoca grave irritazione oculare.
Indossare guant i / indument i
protettivi/Proteggere gli occhi/il
viso. IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti
a contatto se è agevole farlo.
Continuare a sciacquare. Se
l'irritazione degli occhi persiste,
consultare un medico.

(RO)
Provoacă  o  i r i tare gravă  a
ochilor.
Purtaţ i  mănuş i  de protec ţ ie/
îmbrăcăminte de protec ţ ie /
echipament  de protec ţ i e  a
ochilor/ echipament de protecţie
a feţei. ÎN CAZ DE CONTACT
CU OCHII: clătiţi cu atenţie cu
apă timp de mai multe minute.
Scoateţi lentilele de contact, dacă
este cazul şi dacă acest lucru se
poate face cu uşurinţă. Continuaţi
să clătiţi. Dacă iritarea ochilor
persistă: consultaţi medicul.

(SL)
Povzroča hudo draženje oči.
Nositi zaščitne rokavice/zaščitno
obleko/zaščito za oči/zaščito za
obraz. PRI STIKU Z OČMI:
previdno izpirajte z vodo nekaj
minut. Odstranite kontaktne leče,
če jih imate in če to lahko storite
b r e z  t e ž a v .  N a d a l j u j t e  z
izpiranjem. Če draženje oči ne
preneha: poišč ite zdravniško
pomoč/oskrbo.

(EL)
Προκαλεί σοβαρό οφθαλμικό
ερεθισμό.
Να φοράτε προστατευτικά γάντια/
προστατευτικά ενδύματα/μέσα
ατομικής  προστασίας για  τα
μ ά τ ι α / π ρ ό σ ω π ο .  Σ Ε
ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ
ΜΑΤΙΑ: Ξεπλύνετε προσεκτικά με
νερό  για  αρκετά λεπτά .  Εάν
υπάρχουν  φακο ί  επαφής ,
αφαιρέστε τους, εφόσον είναι
εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε.
Εάν δεν υποχωρεί ο οφθαλμικός
ερεθισμός :  Συμβουλευθείτε /
Επισκεφθείτε γιατρό.

(CS)
Způsobuje vážné podráždění očí.
Používejte ochranné rukavice/
ochranný oděv/ochranné brýle/
obličejový štít. PŘI ZASAŽENÍ
OČ Í :  Někol ik minut opatrně
vyplachuj te vodou. Vyjmě te
kontaktní čočky, jsou-li nasazeny
a pokud je lze vyjmout snadno.
Pokračujte ve vyplachování.
Přetrvává-l i  podráždění oč í :
Vyhledejte lékařskou pomoc/
ošetření.

(HU)
Súlyos szemirritációt okoz.
V é d ő k e s z t y ű / v é d ő r u h a /
szemvédő/arcvédő használata
kötelező. SZEMBE KERÜLÉS
esetén: Több percig tartó óvatos
öblítés vízzel. Adott esetben a
kontaktlencsék eltávolítása, ha
könnyen megoldható. Az öblítés
folytatása. Ha a szemirritáció
nem múlik el: orvosi ellátást kell
kérni.

(PL)
Działa drażniąco na oczy.
Stosować rękawice ochronne/
odzież ochronną/ochronę oczu/
ochronę twarzy. W PRZYPADKU
DOSTANIA SIĘ  DO OCZU:
Ostrożnie p łukać wodą przez
kilka minut. Wyjąć soczewki
kontaktowe, jeżeli są i można je
łatwo usunąć. Nadal płukać. W
przypadku utrzymywania się
działania drażniącego na oczy:
Zasięgnąć porady/zgłosić się pod
opiekę lekarza.
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